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Ohje: Tehtdvit liittyvdt oheiseen aineistoon. Valitse viidesté tehtivisti kolme. Tehtavit
arvostellaan pistein 0—6. Vastausta kirjoittaessasi voit ldhted siitd, ettd lukija tuntee
aineiston. Vastauksessa esitetyt havainnot, véitteet ja tulkinnat tulee kuitenkin perustella
aineiston avulla. Vastauksen sopiva pituus on noin kaksi sivua. Aloita jokainen vastaus
uudelta sivulta. Anna Kkullekin vastaustekstillesi otsikko. Merkitse otsikon eteen my0s
tehtdvan numero. Vastausten tulee olla selvésti ja siististi kirjoitettuja, mutta niité ei tarvitse
kirjoittaa puhtaaksi kuulakynélld tai musteella.

Misti ilmenee, ettd Sikalat-romaanin luku (s. 2—-5) on kirjoitettu lapsen nédkékulmasta?
Mité Sikalat-romaanin luku (s. 2-5) kertoo lukijalle aikuisten vélisistd suhteista?
Erittele Sikalat-romaanin luvun (s. 2—5) draaman kaarta.

Misti tunnistaa, ettd Tuuve Aron teksti Sovinfo (s. 6) on elokuva-arvostelu?

Vertaile kahden elokuvakriitikon ndkemyksid (s. 6—7) samasta elokuvasta.

Susanna Alakoski: Sikalat (luku romaanista).............ceccveeeeveeeiieeeiieeeie e 2-5
Tuuve Aro: Sovinto (€loKuva-arvosStelu) .........cccvreeiieieiiiieciie e 6
Tuukka Vartiainen: Muukalaisperheen painajainen (elokuva-arvostelu)..........c.cceeeeennee. 7

Huom.! Tekstien kieliasu on alkuperdisen julkaisun mukainen.



Luku romaanista Sikalat

Taustatietoa:

Leena ja hdnen perheensa asuvat Ruotsissa, mutta he ovat kotoisin Suomesta. Erada-
na 1970-luvun kesana Aili ja Kimmo Moilanen matkustavat lomalle Suomeen lasten-
sa Leenan, Markun ja Sakarin kanssa. Luvun alussa he valmistelevat lomallelaht6a
yhdessa ystaviensa ja naapureidensa kanssa.

Meidén perheelld ei ollut Suomessa muita sukulaisia kuin Kokkolan mummi ja
Helsingin isoditi. Isd oli ainoa lapsi ja didin pikkusisko asui hdnkin Ruotsissa.

— Aiti, miksi me ei kiiydi kesilli Suomessa niin kuin Riitan perhe?

— Siksi kun isdsi ryyppéa rahat.

— Mutta diti, juothan sindkin...

— Mind juon jotta sietdisin isdési.

Ei ollut ihme ettd me ei padsty lomalle. Pihalla oli paljon muitakin lapsia jotka eivit
padsseet. Kaikki eivit kuitenkaan olleet kotona yhtd aikaa. Me kéytiin vuorotel-
len kunnan keséleirilld jota pidettiin rannalla isossa kauniissa vanhassa puutalossa.
Sinne piti jonottaa, diti sanoi. Jos oli ollut kunnan keséleirill, oli kdynyt maailman
adrissd. Olin ollut sielld kaksi kertaa. Ja maailman &éri oli ensimmadisen uimalai-
turin luona. Ensimmadiselle laiturille paéstiin kun ajettiin pyorilld rautatien 1dhelti
pikkumetsén 14pi rantametsddn ja Saltsjobadenin pienen jadtelokioskin ohi.
Ensimmadiselld laiturilla oli kolmikerroksinen kiipeilyteline jossa voi roikkua
ylosalaisin tai tehdd voltteja. Kesdleirilld olemisessa ei sindnsd ollut suurtakaan
eroa. Ero oli siind ettd leirilld me saatiin mehua ja aurinkopullia kello kolme ja ettd
pienet lapset saivat nukkua pdivdunet. Ja sielld oli leluja ja jdrjestettyjd leikkejé.

Mutta tédlla kesélomalla oli meiddn vuoro kdyda Suomessa. Olin sdéstinyt Fenixin
palkan ja minulla oli oma kukkaro mukana. Aidilli oli matkakuume monta viik-
koa ennen tdtd suurta tapahtumaa. Hén kertoi Helmille puhelimessa miten kaikki
sujuisi ja mitd me otettaisiin mukaan. Ensin me kdytdisiin tervehtimissid Kokkolan
mummia, sitten Helsingin mummia. Aiti sanoi etti ei ollut tottunut pakkaamaan ja
matkustamaan ja ettd hin ja isd riitelivdt melkein kaikesta. Mutta silti hidn kuulosti
iloiselta. Kimmo sanoo ettd &ld nyt ota liikkaa tavaraa mukaan, hén sanoi. Kimmo
on ihan hermona. Minne Terrie pannaan, mitd me tehdddn kukille ja eikd me saada
unohtaa jéttdéd avainta Inga-Lillille. Niin kuin en olisi ajatellut kaikkea sitd. Kenen
vastuulla kaikki on tddlld kotona ja nyt se suuri maailmanymparipurjehtija tulee ja
alkaa hossottdd. Helmi kertoi ettd kun heiddn perhe 1dhti Suomeen, hén oli iloinen
kun Veikko oli 1dhtopdivana kotosalla. Ja jos Veikko lisdksi oli selvin péin, kaikki
oli hyvin. Isé halusi ehdoin tahdoin pdilleen yhden beigeistd suomalaisista puvuis-
taan joissa oli prassit. Voitko kuvitella, vain ndyttaytyidkseen paskantirkeélle didil-
leen. Minusta meilld pitdd olla mukavat vaatteet. Mutta diti aikoi kuitenkin kdyda
kampaajalla ennen 1dhto4. Ei kai kerran kymmenesséd vuodessa ole liikaa? Han olisi
halunnut myds laihduttaa kaksikymmenté kiloa. Mutta se joutaisi odottamaan ke-
sdloman jalkeen.



Lopulta me paistiin ldhtemién. Me ei oltu saatu koiravahtia, joten Terrie salakulje-
tettaisiin rajan yli laukussa. Ei silld kuitenkaan ollut vesikauhua, isd sanoi. Se kulki
remmissd ensimmaistd kertaa eldessdén, harasi vastaan ja veti, ndytti siltd ettd oli
tukehtumaisillaan. Zack ja Terrie eivét parjanneet keskenddn, joten Riitan luo sitd
ei voinut jittdd. Asen diti lupasi ruokkia ja hoitaa Putia. Hin oli saanut avaimen ja
kastelisi kukat ja ottaisi lehden. Ei siitd ollut vaivaa, Puti oli saanut keviilld pen-
tueen. Lisdd pentuja ei tulisi. TAnd vuonna isd oli hukuttanut kissanpennut. Aiti oli
kieltdytynyt. Sepd hyvi, Asen #iti sanoi. Kahden kissan hoitaminen olisi ollut liian
tyolasta.

Me pakkauduttiin kiskobussiin joka vei meiddt Malmoéhon. Malmdssd me vaih-
dettiin Tukholman junaan. Isi ndytti ylpedna lippuja konduktoorille.

— Me ollaan menossa Suomeen, hén selitti, — sukuloimaan.

— Katsopas vain, konduktdori sanoi.

— Niin, pitddhén sitid kdydéd katsomassa vanhaa &itid...

— Alkid nyt vain jiiko laivasta...

— Ingen vaara 1 Géllivaara...

Me levitettiin tavaramme junavaunuun ja isid korkkasi Vino Blancon ja sytytti
tupakan. Aiti kivi hakemassa muovimukeja. Me lapset saatiin mehutetrat. Juhlat
voivat alkaa.

Ennen kuin oltiin pddsty Hoorin ohi, iti ja isd olivat jo riidoissa. Isé tdytti muo-
vimukinsa ja sytytti uuden tupakan.

Kunpa isi ei alkaisi puhua vakavia jalkapalloilijan urastaan, ajattelin.

— Pitddko teiddn juoda?

Potkaisin vastapdisti penkkid.

— Ei me juoda, me otetaan lasillinen, &iti sanoi.

— Kohta te alatte tapella eikd junassa saa tapella.

— Me ei tapella iking, isd sanoi.

— Jos te tappelette, mind huudan konduktooria.

— Nyt siné olet hiljaa Leena, tai muuten.

— Sinulla on enemmain jalkatilaa kuin minulla, Markku sanoi ja tondisi jalkani
pois.

— Eika ole, diti Markku tonii.

— Voi helvetti, koettakaa nyt kéyttaytya.

Markku sai isdltd korvapuustin.

— Leenaa et ly0, diti sanoi.

Iséd rauhoittui. Henkaisin. Helpotuksesta. Sakari oli nukahtanut. Han istui jalat
ikkunaa vasten. Kun juna pysihtyi pidemmaéksi aikaa, diti kdvi pissattamassa Ter-
rietd junalaiturilla. Menin ovelle vahtimaan hédnta. Silloin minulle tuli hitd. Ndin
oviaukosta ettd diti katosi. Juna meni menojaan ja me jouduttiin Suomeen yksin
isén kanssa ja isd oli ympéripdissdan.

— Aiti diti, pida kiiretti.

Minulta péési itku.

— Lopeta nyt Leena. Meilld on monta minuuttia aikaa.



— Aiti, juna lihtee...
— Lopeta Leena, dld ole noin hysteerinen!
Rakas Taivaan isd, anna meidin péésti pian Suomeen.

koksk

Kokkolan mummin luona oli paljon kdyhempdd kuin olin luullut. Kenelldkdén
koko Fridhemissi ei ollut yhti kdyhai. Aiti ja Helmi olivat sittenkin puhuneet totta.
Mummilla oli vain yksi pieni huone ja pikkuriikkinen keittio. Asunto oli puutalossa
jossa oli kaksi kerrosta. Mummin luo mentiin kapeita portaita joissa ei mahtunut
kddntymaédn. Hanelld oli yhteinen ulkokdymaild naapureiden kanssa. Sinne kiivet-
tiin tikkaita pitkin. Kaksi pissa- ja kakkareikéa ja yksi pienempi lastenpyllyjé var-
ten. Kakka néytti eldvalta kuumaisemalta kaukana alhaalla. Sielld haisi vikevélta,
ammoniakkia sanoi diti. Mummilla oli sisélla pissadmpari johon héin pissasi yolla.
Hanelld oli keittiossd vain yksi hana josta tuli kylmié vettd. Vain yksi keittolevy. Ei
pesukonetta, ei edes pyykkitupaa niin kuin meilld. Yhteissauna pihalla. Sitéd saivat
kéayttad kaikki talon asukkaat. Mummilla oli vain kolme lautasta ja muutama ruo-
kailuvéline, ei paljon ollenkaan laseja ja vain kaksi kuhmuista kattilaa.

Mummi oli tehnyt meille siskonpetin lattialle. Patjat olivat yhté kovia kuin lattia
ja haisivat hevosenruualta. Mummi itse nukkui pikkuruisen keittion pinnasohvalla.
Télle pinnasohvalle teidin ukkinne kuoli, mummi kertoi. Ja joskus ukki makaa sii-
nd kun olen menossa illalla nukkumaan. Jos torun hinté, hén siirtyy. Timé sohva on
niin kapea ettd sithen ei mahdu kahta, mummi nauroi, vain mind ja kissa. Katsoin
sohvaa. Néin ukin ddriviivat vaikka en ollut ikind tavannut hdnti. Hén oli laiha.

Mummilla oli kaksi nojatuolia ja pieni pdytd ja matala kirjahylly. Muovikukkia
vihredssd maljakossa. Posliinista tehty kauris. Han kerési posliinikissoja. Hienoin
oli iso lasipala joka oli saatu lasitehtaalta. Hénelld oli kaksi valokuvaa mustissa
kehyksissd, toinen esitti hidnen ditidédn ja toinen hénen titiddn. Minusta he nayttivét
vangeilta jotka seisoivat seindd vasten. Mummin kukka oli nimeltdin ahkeraliisa ja
siind oli vdhintddn tuhat kukkaa. Toisella seindlld hédnell4 oli iso taulu. Se peitti mel-
kein koko seindn. Merikotka piti kynsissdén saalistamaansa haukea. Se istui kivelld
ja ndytti olevan lentoon 1dhdossd, mutta hauki oli liian painava. Veri valui hauen
mahasta. Veri ndytti samalta kuin suonikohjut mummin sddrissd. Taulussa olisi pité-
nyt olla kultakehykset ja valaistus kuten Elly-tddin ja Helge-sedén kotona, ajattelin.
Olin mykka. Toisella seindlld riippui kirjottu taulu. Siind luki Jumala on rakkaus.
Muut taulut olivat pienid ja ne esittivit Suomen luontoa, pienid sorateitd ja metsid.
Jérvid ja sinisid taivaita. Sakarin, Markun ja minun silmét olivat kuin teevadit.

— Onpa sinulla paljon tauluja mummi, sanoin.

— Mini keréddn taidetta, ystéviiseni.

— Kuka on maalannut taulut?

Mummi naurahti ja sanoi sitten:

— Leena pieni, sinun pitdd olla hiljaa kun puhut kanssani.



Paljon mydhemmin kuulin kun 4iti ja Helmi kuiskailivat puhelimessa. Taiteilija
oli kaksikymmentd vuotta nuorempi kuin mummi. Hén oli kulkuri. Mutta hén tuli
aina takaisin Kokkolan mummin luo.

[Nlalla kun 4iti ja isé istuivat mummin kanssa pihalla juomassa viinid, poytdin tuli
naapurinrouva jonka nimi oli Ritva. Hanelld oli musta haitari. Markku heitti tikkaa
hinen poikansa kanssa talonpdddyssi. Sakari istui didin sylissi ja oli nukahtamai-
sillaan. Terrie merkkaili reviiridédn ympéri pihaa. Kdperryin tuolilleni kuin kissa ja
annoin heidin unohtaa minut. Kokkolassa aurinko paistoi yotd paivéa, 4iti oli kerto-
nut. Tulenpalavilla vireillddn se valvotti meitd melkein koko yon. Ritva soitti haita-
ria. Isd ja mummi lauloivat kaikki Olavi Virran laulut jotka osasivat: Tango Desiree,
Tyttd metsédssd, Laulava syddn ja Kultainen nuoruus. Yha uudestaan ja uudestaan.
Olavi Virta oli kuollut ja koko Suomi suri. Kaikkialla kuului tangomusiikkia. Nyt
késitin miksi isd sanoi ettd hin halusi muuttaa takaisin Suomeen.

Kun me oltiin oltu mummin luona viikko, me ldhdettiin junalla Helsinkiin. Isoéi-
ti asui keskikaupungilla kaksiossa, ison vanhan nelikerroksisen kivitalon toisessa
kerroksessa. Han oli paljon rikkaampi kuin Kokkolan mummi. Hénelld oli kristalli-
lamppu katossa, kaksi hienoa nojatuolia, oikea kirjahylly jossa oli hienoja esineiti.
Hénelld oli keinutuoli, virkattuja liinoja kaikkialla ja koruja rasiassa ja kultaiset
renkaat korvissa. Hdnen huoneensa olivat isoja, katto oli korkealla ja ikkunoissa
hinelld oli ohuet valkoiset rimpsuverhot. Juhlat jatkuivat hdnen luonaan. Mutta
koska hénelld ei ollut puutarhaa, &iti ja isé joivat isodidin pienessi keittokomerossa.
Aiti ja isd riitelivit. Rahat olivat lopussa eikd meilld lapsilla ollut mitiéin tekemis-
td. Markku ja mini kinasteltiin kaikesta. Isi antoi meille korvapuusteja koska me
ei oltu hiljaa silloin kun piti menni nukkumaan. Aiti ja isoditi eivit olleet samaa
mieltd mistdin.

Isoditi kdski meitd ldhtemddn vain muutaman pidivan jdlkeen. Han sanoi ettd
didin ja isdn oli pakko olla selvin piin jos he aikoivat vield kdydd hdanen luonaan.
Lapsia kévi sdiliksi. Mutta hén ei jaksanut meiddn kanssamme, hén sanoi. Kun me
mentiin pihan poikki, néin etté isoditi seisoi ikkunassa verhojen takana. Naytti siltd
ettd hdn puri hammasta ja vapisi.

ok

Laiva tuli Tukholmaan aikaisin aamulla. Isd ei halunnut maksaa hotellihuoneesta
tayttd hintaa ja riiteli yoportieerin kanssa. Sakari valitti ettd jalkoihin koski. Mark-
ku nukkui hotellin aulan lattialla istuallaan. Aiti poltti tupakkaa ja hoiperteli. Eiké
tdhén hotelliin saanut tuoda koiria.
Isd kiltti.
Aiti kiltti. .
Susanna Alakoski, Sikalat
Suom. Katriina Savolainen (2007)
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Sovinto

Svinaldngorna, Ruotsi 2010. Ohjaus: Pernilla August. Kasikirjoitus: Pernilla August ja Lolita Ray. Tuotanto: Ralph
Carlsson, Helena Danielsson. Kuvaus: Erik Molberg Hansen. Leikkaus: Asa Massberg. Padosissa: Noomi Rapace,
Outi Mdenpas, Ville Virtanen, Ola Rapace, Tehilla Blad, Junior Blad, Minna Haapkyld, Hakan Bengtsson. Kesto: 100
min.

Vuonna 2006 suomalaiset sukujuuret omaava ruotsalaiskirjailija Susanna Alakoski julkaisi omaeldmakerrallisen romaanin
Sikalat ja voitti August-palkinnon. Nyt pitkdn uran nayttelijana tehnyt Pernilla August on sovittanut kirjasta elokuvan,
joka on saanut tylsaksi kdanndsnimekseen Sovinto. Autenttisesta siirtolaisangstista vastaavat ehdat suomalaisnayttelijat.

Nostalgiselle 1970-luvulle ja nykyaikaan sijoittuva draama kuvaa raadollisesti ja silti ymmaértaen meille suomalaisille liian-
kin tuttua kliseetd Ruotsiin muuttaneista syrjaytyjistd, jotka paremman eldman sijaan usein térmasivat seindan, ja pulloon.
Nakodkulma on lasten, siis niiden jotka karsivat tilanteesta eniten.

34-vuotias Leena (Noomi Rapace) elda sopusointuista elamaa aviomiehensa (Ola Rapace) ja kahden lapsensa kanssa
Tukholman Soderissa. Han on tukahduttanut nuoruutensa muistot ja katkaissut suhteensa kasvuymparistoonsa Ystadiin.
Niin tehokkaasti, etta perhe uskoo hdnen vanhempiensa kuolleen. Kaupunkilaisperheidylli alkaa rakoilla, kun Leena saa
puhelinsoiton Ystadin sairaalasta: diti (Outi Maenpaa) on lahelld kuolemaa.

Leena kohtaa menneisyyteensd, jonka on pyrkinyt unohtamaan viimeiset 25 vuotta. Sikalaksi kutsutun 13hion lapsuuden-
kodissa kipedt muistot hyokkivat pintaan. Reted duunari-iséd Kimmo (Ville Virtanen) ja Aili-diti eivat ole sopeutuneet vaan
sekoilleet suomalaisvodkissa aamusta iltaan, Leena (Tehilla Blad) ja pikkuveli Sakari (Junior Blad) kuunnelleet tappelua
tappelun jalkeen. 14-vuotias alykas tyttd pystyy pakenemaan kotipainajaista uinnin ja kilpailun maailmaan, mutta veli on
liian nuori ja herkka.

Pernilla Augustin yhdessa Lolita Rayn kanssa kasikirjoittaman elokuvan rakenne on hitusen sahaava. Jannite ja tematiikka
kasvavat turhan hitaasti; mutta hetkittdista |0ysyytta paikkaa kauttaaltaan komea nayttelijantyo.

Nuorta Leenaa ndyttelee herkkakasvoinen Tehilla Blad (s. 1995), joka esitti Noomi Rapacea lapsena jo menestyksekkaissa
Millennium-leffoissa.

Parhaiten juuri pelottomana muskelihakkerina Lisbeth Salanderina tunnetussa Rapacessa yhdistyvat voima ja herkkyys
poikkeuksellisella tavalla; nytkin han nayttelee kuin aarimmilleen jannitetty jousi. Oivallinen on myds Ola Rapace (Kimpas-
sa), aviomies tosielamassa.

Virtanen ja osastaan Ruotsissa palkittu Mdenpaa ovat rapa-alkoholisoituneena avioparina ilmiémdisia. Paalle kaatuvat jou-
lukuuset, veriset tappelut ja delirium-kohtaukset ovat harvinaisen rankkaa tavaraa. Kuitenkin katsojan on pakko olla myds
heidan puolellaan, kiitos Augustin vivahteikkaan ohjauksen.

Teksti: Tuuve Aro

<http://www.mtv3.fi/viihde/arvostelut/elokuva.shtml/1288015/sovinto>. Luettu 7.9.2012.
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Kuva: Rolf Konow

Outi Méenpéd esittdd Ruotsiin 70-luvulla muuttavan suomalaisperheen &itid.

Elokuvat
Sovinto (Svinaldngorna, Ruotsi 2010). Ohjaus Pernilla August. Késikirjoitus Pernilla August ja Lolita Ray.
Kesto 100 min. K-15. Esittda Studio 123.% %

Pernilla August on filmatisoinut Susanna Alakosken palkitun romaanin Sikalat. Ruotsinsuomalainen Ala-
koski kirjoittaa suomalaisen perheen kokemuksista 1970-luvun Ruotsissa. Maahanmuuton ja suomalaisten
oman léhihistorian yhteydestéd onkin syytd muistuttaa.

Aihe on nyt ajankohtainen, kun maahanmuuttokeskustelu kdy kuumana. Taiteilijoiden tehtévé on luoda kes-
kusteluun emotionaalisia, yksilokeskeisid nakokulmia.

Sovinto on vain kovin yksitotinen elokuva. Noomi Rapace esittdd ruotsalaistunutta Leenaa, jonka karu lap-
suus painostaa hénté vield aikuisena. Leena on katkaissut yhteyden éditiinsd (Outi Méenpid). Sitten sairaa-
lassa makaava &iti ottaa yhteytti. Leena joutuu vield kerran palaamaan vanhaan kotikaupunkiinsa, traumojen
alkuléhteille.

Samalla ohjaaja August leikkaa tarinan 70-luvulle, muistoihin. Moilasen perhe saapuu Ystadin 1dhi6on isén
(Ville Virtanen) tdiden perdssa.

Yhteiskuntaan sulautuminen osoittautuu kuitenkin vaikeaksi. Luvattu maa tarjoaa parempaa elintasoa, mutta
muukalaisen rooli on raskas kantaa varsinkin kielitaidottomalle isélle.

Perheen eldiméin nivoutuvat lopulta alkoholi ja vikivalta. Tytér ottaa tehtdviakseen huolehtia vanhemmista,
kuten vastaavissa tapauksissa usein kdy. Leena siivoaa jiljet ja huolehtii pikkuveljestd. Aikuisena Leenassa
on katkeruutta. Hin ei voi ymmartai ditiddn, joka antoi juopuneen isén tuhota hénen ja veljensa lapsuuden.

Leenan ja didin kohtaamiset sairaalassa jadvat vaisuiksi. Itse sovinto, joka on jopa nostettu elokuvan nimeksi,
jaa takaumien varjoon. Kahdella aikatasolla poukkoilu ei tunnu onnistuneelta ratkaisulta. Samalla tyylilla
toteutettu Skavabolen pojat onnistui paremmin tavoittamaan alkoholistiperheessa vietetyn lapsuuden arvet.
Sovinto on rakennettu liian pitkélti synkkien tuijotusten ja alakuloisen pianonpimputukseen varaan.

Ruotsinsuomalaisuutta kisittelee myds Yle Teeman parhaillaan pydrivd Kansankodin kuokkavieraat -doku-
menttisarja. Se taltioi aihetta kattavammin.

Teksti: Tuukka Vartiainen

<http://www.kouvolansanomat.fi/Kulttuuri---Elokuvat/2011/03/11/Muukalaisperheen+painajainen/2011210768212/53>.
Luettu 7.9.2012.






